BIC B07.21o.220.24o‘

12v. GUS.3 50W
230V GUIO s0wW
230v GUI0 Megaman 7 W
230V GXI10 35W

Connettere il connettore 1 al 2 che
proviene da alimentatore remoto, conil
click.

Inserire i connettori e l'elemento 3,
dotato di portalompade, nella
predisposizione a soffitto 4.

Fissare I'elermento 3 alla predisposizions
a soffitto 4 con le quatiro vili 5.

Inserire |a lompaoadina é e agganciara al
portalompaode dell'elemento 3.

Connect the electrical connector 1 to
other one 2 coming out from the remote
gear until the click coupling.

Put the electical connectors and the
element 3, with the given lamp holder,
into the ceiling predisposition 4.

Fix the element 3 into the ceiling
predisposition 4 with the four screws 5.

Insert the light bulb & into the lamp
holder of element 3.

Die Leitungsdose 1 an der anderen 2, die
aus dem abgelegten elektronischen
Vorschaltgerat kommt, bis zum Klicken
verbinden.

Die Leitungsdose und das Gerdat 3 mit der
gegebenen Lompenfassung in dem
Gehduse 4 einbouen und dann mit den
gegebenen vier Schrauben § befestigen.

Die Glihbime & in der Lampenfassung
des Gerdtes 3 einbauen.

Efectuar la conexién 1 ol 2 proveniente
del alimentador remoto con el click.

Introducir las conexiones v el elemento 3
dotaodo de portalémparas en  la
predisposicion del techo 4.

Fijor el elemento 3 a la predisposicién
del techo 4 con los cuatro tomillos 5.

Insertar la bombilla & v conectarla ol
portalamparas del elemento 3.
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